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810600524

Operating Frequency (Maximum transmitted power)
2400 MHz -2483.5 MHz: 20dBm

5150 MHz -5250 MHz: 23dBm

5250 MHz -5350 MHz: 23dBm

5470 MHz -5725 MHz 30dBm

Frequency band 5150 - 5250 MHz:

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use inside road
vehicles and train carriages are not permitted. Limited outdoor use:
If used outdoors, equipment shall not be attached to a fixed
installation or to the external body of road vehicles, a fixed
infrastructure o a fixed outdoor antenna. Use by unmanned aircraft
systems (UAS) is limited to within the 5170 - 5250 MHz band.

Frequency band: 5250 - 5350 MHz:

Indoor use: Inside buildings only. Installations and use in road
vehicles, trains and aircraft are not permitted. Outdoor use is.
not permitted.

Frequency band: 5470 - 5725 MHz:
Installations and use in road vehicles, trains and aircraft and use
for unmanned aircraft systems (UAS) are not permitted.

RF Exposure Information

This device meets the EU requirements (2014/53/EU Article
311a) on the limitation of exposure of the general public to
electromagnetic fields by way of health protection.

The device complies with RF specifications when the device is
used at 30 cm from your body.

Attention: This device may only
be used indoors in all EU
member states and EFTA
countries, and Northern Ireland.

Attention: This device may only be used
indoors in Great Britain.

Safety Information

« Keep the device away from water, fire, humidity or hot
environments.

+ Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« Do not use damaged charger or USB cable to charge the
device.

« Do not use any other chargers than those recommended.

« Do not use the device where wireless devices are not allowed.
« Adapter shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

Please read and follow the above safety information when
operating the device. We cannot guarantee that no accidents or
damage will occur due to improper use of the device. Please
use this product with care and operate at your own risk.

This device complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment and it also
complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

This equipment must be installed and operated in accordance with
provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter
must be installed to provide a separation distance of at least 20 cm
from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. End-users and
installers must be provided with antenna installation instructions and
consider removing the no-collocation statement.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Caution!
Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Canada Statement

This device complies with Industry Canada's licence-exempt RSSs.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in
RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain
Canadian information on RF exposure and compliance.

This itter must not be co-located or operating in
with any other antenna or transmitter. This equipment should be
installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters
between the radiator and your body.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor

use to reduce the potential for harmful interference to co-channel
mobile satellite systems.

CAN ICES(B)/ NMB(B)

Information de sécurité (FR)

« Gardez I'appareil & 'écart de I'eau, du feu, de 'humidité ou
des environnements chauds.

« N'essayez pas de démonter, de réparer ou de modifier
I'appareil.

+ N'utilisez pas de chargeur ou de cable USB endommagé
pour charger I'appareil.

« N'utilisez pas d'autres chargeurs que ceux recommandés.
« N'utilisez pas I'appareil 13 oli les appareils sans fil ne sont
pas autorisés.

« L'adaptateur doit &tre installé & proximité de 'équipement et
doit étre facilement accessible.

Veuillez lire et suivre les informations de sécurité ci-dessus
lors de l'utilisation de I'appareil. Nous ne pouvons garantir
qu'aucun accident ou dommage ne surviendra en raison d'une
mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit
avec précaution et le faire fonctionner & vos propres risques.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil répond aux exigences de I'UE (2014/53/UE article
3.1a) sur la limitation de I'exposition du grand public aux
champs électromagnétiques 4 titre de protection de la santé.
L'appareil est conforme aux spécifications RF lorsque
I'appareil est utilisé & 30 cm de votre corps.

Restrictions nationales

Attention: Cet appareil ne peut étre utilisé qu'a lintérieur
dans tous les Etats membres de I'UE et les pays de 'AELE
ainsi qu'en Irlande du Nord,

Déclaration du Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
(1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes
d'évaluation dans de RSS 102 et la conformité & I'exposition de
RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir I'information canadienne sur
I'exposition et la conformité de rf.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en
méme temps qu‘aucune autre antenne ou émetteur. Cet
équipement devrait étre installé et actionné avec une distance
minimum de 20 centimétres entre le radiateur et votre corps

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz sont
réservés uniquement pour une utilisation a fintérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

Sicherheitsinformation (DE)

+ Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder
heiBen Umgebungen fern.

+ Versuchen Sie nicht, das Gerat zu zerlegen, zu reparieren oder
2u modifizieren.

+ Verwenden Sie zum Laden des Gerts kein beschédigtes
Ladegerat oder USB-Kabel.

+ Verwenden Sie keine anderen Ladegeréte als die empfohlenen.
+ Verwenden Sie das Gerat nicht an Orten, an denen drahtlose
Geréite nicht zuldssig sind.

+ Der Adapter muss in der Nahe des Gerats installiert und leicht
zugénglich sein.

Bitte lesen und befolgen Sie die oben genannten
Sicherheitshinweise, wenn Sie das Gerét bedienen. Wir kénnen
nicht g; , dass es durch Gebrauch des
Gerates zu keinen Unféllen oder Schaden kommt. Bitte
verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und betreiben Sie es
auf eigenes Risiko.

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerét erfiilt die EU-Anforderungen (2014/53/EU Artikel
3.1a) zur Begrenzung der Exposition der Bevélkerung gegeniiber
elektromagnetischen Feldern zum Schutz der Gesundheit.

Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen, wenn das Gerét
30 cm von Ihrem Kérper entfernt verwendet wird.

Nationale Beschrankungen

Achtung: Dieses Gerat darf in allen EU-Mitgliedstaaten und
EFTA-Léndern sowie Nordirland nur in Innenrdumen verwendet
werden.

Informacion de seguridad (ES)

« Mantenga el dispositivo alejado del agua, el fuego, la
humedad o ambientes calurosos.

« No intente desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.
« No utilice un cargador o cable USB dafiado para cargar el
dispositivo.

 No utilice ninguin otro cargador que los recomendados.

* No utilice el dispositivo donde no se permitan dispositivos
inaldmbricos.

« El adaptador se instalard cerca del equipo y serd de facil
acceso.

Lea y siga la informacion de seguridad anterior cuando opere
el dispositivo. No podemos garantizar que no se produzcan

Bezpetna informace(CS)

* Uchovavejte zafizeni mimo dosah vody, ohné, vihkosti nebo
horkého prostredi.

« Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo
upravovat.

+ K nabijeni zafizeni nepouzivejte podkozenou nabijec¢ku nebo
kabel USB.
« NepouZivejte jiné nez doporuéené nabfjegky.

« NepouZivejte zafizeni tam, kde nejsou povolena bezdratova
zafizeni.

« Adaptér musi byt instalovén v blizkosti zafizeni a musf byt
snadno pfistupny.

Pii pouzivan zafizeni si prectéte a dodrzujte vyse uvedené

accidentes o dafios debido al uso del
Utilice este producto con cuidado y utilicelo bajo su propia
responsabilidad.

Informacién sobre exposicién a RF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE
(2014/53/UE, articulo 3.1a) sobre la limitacién de la exposicion
del publico en general a campos electromagnéticos a modo
de proteccién de la salud.

El di: cumple con las

se utiliza a 30 cm de su cuerpo.

'es de RF cuando

Restricciones nacionales

Atencion: Este dispositivo solo se puede utilizar en interiores
en todos los estados miembros de la UE y los paises de la
AELC e Irlanda del Norte.

Informazioni sulla sicurezza (IT)

« Tenere il dispositivo lontano da acqua, fuoco, umidita o
ambienti caldi.

« Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.
« Non utilizzare un caricabatterie o un cavo USB danneggiato
per caricare il dispositivo.

« Non utilizzare caricabatterie diversi da quelli consigliati.

= Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui non sono
consentiti dispositivi wireless.

« L'adattatore dovra essere installato vicino
all'apparecchiatura e dovra essere facilmente accessibile.

Si prega di leggere e seguire le informazioni di sicurezza sopra
riportate durante I'utilizzo del dispositivo. Non possiamo
garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso
improprio del dispositivo. Si prega di utilizzare questo
prodotto con cura e di operare a proprio rischio.

i sull izione alle
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE (2014/53/UE articolo
3.1a) sulla limitazione dell'esposizione del pubblico ai campi
elettromagnetici a scopo di protezione della salute.
Il dispositivo & conforme alle specifiche RF quando viene
utilizzato a 30 cm dal corpo.

Restrizioni nazionali

Attenzione: In tutti gli stati membri del'UE, nei paesi dell'AELS
e in Irlanda del Nord questo apparecchio pud essere utilizzato
solo in ambienti interni.

Wndopmalus 3a 6esonackocT (BG)

+ [IpbXTe YCTPOICTBOTO Aaney OT BOAa, OFbH, BNara unu
ropeum cpean.

+ He ce onuTealiTe Aa pasrnobaeate, PEMOHTUpaTe Uik
MOAMGULMPATE YCTPORCTEOTO.

+ He n3nonssaiite noBpeaeHo 3apaaHO yCTPONcTeo unn USB
kaben 3a 3apexaaHe Ha yCTPOHCTEOTO.

+ He nanonssaiiTe Apyru 3apaaHm yCTPOMCTEA OCBEH
npenopbyaHyTe.

+ He n3nonssaiiTe yCTPOICTBOTO TaM, KbACTO GESXKUUHNTE
YCTPOICTBA He Ca paspeleHn.

+ AfanTepsT TpAGEa Aa GbAE MHCTANMPaH 61130 A0
06OPYABAHETO U A GbAe NECHO AOCTBNEH.

Mons, npoueTeTe 1 CneAgaiTe ropHaTa UHGOPMaLIMA 32
6€30NaCHOCT, KOraTo PaBoTuTe C YCTPOICTEOTO. He Moxem
[a rapaHTVpame, ue HAMa A2 Bb3HUKHAT MHLMACHTY Wk
LieTI Nopaau HenpasunHa ynoTpeta Ha yCTpoicTEoTo. Mons,
3NoN3saiiTe To3N NPOAYKT BHUMATENHO M paGOTeTe Ha CEOI
COBCTBEH pUCK.

MH(OPMaLUS 33 PAANONECTOTHO u3narae
ToBa YCTPOVCTEO OTrOBapA Ha MaUCKBaHMATa Ha EC
(2014/53/EC unew 3.1a) 3a OrpaHuUaBaHe Ha U3NaraHeTo Ha
LWMPOKaTa OBILECTBEHOCT Ha ENEKTPOMArHUTHM NofeTa KaTto
3aWwTa Ha 3apaBeTo.

YCTPOICTBOTO 0TroBaps Ha RF crieLmudukauumre, Korato
YCTPOICTBOTO Ce Uanonaea Ha 30 CM OT TANOTO &Y.

HaLmoHanHm orpanuieHus

BHuUMaHve: ToBa yCTPOMCTBO MOXE /13 Ce U3M0N38a CaMo Ha
3aKPUTO BBB BCUUKI AbPXABU-UNeHKM Ha EC 1 CTpaHuTe oT
EACT v CeBepHa WpnaHams.

pe&nostni informace. NemGzeme zaruit, ze nedojde k
Zadnym nehodam nebo $kodam v disledku nespravného
poutziti zafizeni. Pouzivejte prosim tento vyrobek opatrné a
provozujte jej na vlastni nebezpedi.

Informace o vystaveni RF

Toto zafizeni spliiuje pozadavky EU (2014/53/EU &l. 3.a) o
omezeni expozice Siroké vefejnosti elektromagnetickym polim
2z divodu ochrany zdravi.

Zafizeni vyhovuje specifikacim RF, kdyZ je zafizeni pouzivano
ve vzdélenosti 30 cm od téla.

Narodni omezeni

Upozorméni: Toto zafizent Ize ve véech Elenskych stétech EU a
zemich EFTA a v Severnim Irsku pouzivat pouze uvnitr.

Sikkerhedsoplysninger (DA)

* Hold enheden vaek fra vand, ild, fugt eller varme omgivelser.
« Forseg ikke at adskille, reparere eller modificere enheden.

« Brug ikke en beskadiget oplader eller USB-kabel til at oplade
enheden.

* Brug ikke andre opladere end de anbefalede.

« Brug ikke enheden, hvor tradlese enheder ikke er tilladt.

* Adapteren skal installeres i naerheden af udstyret og skal
veere let tilgeengelig.

Laes og folg ovenstdende sikkerhedsoplysninger, nér du
betjener enheden. Vi kan ikke garantere, at der ikke vil ske
ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug
venligst dette produkt med omhu og brug pa egen risiko.

Oplysninger om RF-eksponering

Denne enhed opfylder EU-kravene (2014/53/EU artikel 3.1a)
om begraensning af offentlighedens eksponering for
elektromagnetiske felter i form af sundhedsbeskyttelse.
Enheden overholder RF-specifikationerne, ndr enheden
bruges 30 cm fra din krop.

Nationale restriktioner

Bemzerk: Denne enhed m4 kun bruges indendrs i alle
EU-medlemsstater og EFTA-lande samt Nordirland.

0Bnyies aopaheiag (EL)

+ ALOTNPEITE T OUGKEUI HOKPLA AT6 VERS, PWT, LYPOTId 1
Te0T6 MepIBAANOV.

+ MV EMIXEPAOETE VOl AMOOLVAPLOAOYTETE, Vet

1) VOl TOMOMOUOETE T CUGKELA.

* MIV XPrIOWIONOIS(Te KTEGTPApHEVD POpTaT ) Kakwsio USB
Y10 VO QOpTIOETE T GUOKEUN.

+ Mn XpNOLOTOLEiTe GAAOUG POPTIOTEG ATIO AUTOLG TIOU
CUVIOTGVTOL

* MV XprioWIOnoIS(Te T GUoKEUr| 6nov eV emTpérovTat
QOUPLATEG GUOKEUEG.

+ O TIPOCOPHOYEQG TIPETIEL VA EVKATAOTABEL KOVTG OTOV
£EOTAOPIO KL VOl £IVAL EDKOAG TIPOOBAOLIOG.

AGBEOTE KAl aKOAOUBAOTE TIG MAPAMAVW TANPOPOPIES
Q0PaEiag KATA T AETOUpYia TG GUOKEURG. AEV HIOPOVHE Va
£YYONBOUHE GTL €V B0 IPOKUWOLY ATUXAATA A TMHIEG AdYw
AKATEAANANG XPRONG TG GUGKEURG. XPNOWOTOWGTE GUTS To
TPOIGV iE IPOGOXT KaL AETTOUPYAGTE HE BIKI G0 £VBGVN.

s i€ £kBEaG oE X

AT n GUGKEL TANPOL TIG AMatTroeLg G EE (2014/53/EE
ApBpO 3.10) OXETIKG: LE TOV TIEPIOPLOWG TG EKBETNG TOU KOWOD
0€ NAEKTPOHAYVNTIKG TIEBla PEOW TIPOOTAGIAG TG VYE(CG.

H GUOKEUR GUUHOPPWVETAL HiE TIG TPOBLAYPOEG RF GTav n

GUGKEUI XPNOWOTOLE(TaL OE AMEGTaAEN 30 CM GNd TO CLNG 0.

Riiklikud piirangud
[BETBG]

Téhelepanu: Seda seadet tohib kasutada ainult siseruumides
k&igis EL-i likmesriikides ja EFTA riikides ning PShja-lirimaal.

Ohutusteave (ET)

*+ Hoidke seadet eemal veest, tulest, niiskusest v6i kuumast
keskkonnast.

« Arge proovige seadet lahti vétta, parandada ega muuta.

« Arge kasutage seadme laadimiseks kahjustatud laadijat ega
USB-kaablit.

+ Arge kasutage muid laadijaid peale soovitatud.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus juhtmeta seadmed pole
lubatud.

« Adapter tuleb paigaldada seadme Ishedusse ja see peab
olema kergesti ligipaasetav.

Lugege ja jargige seadme kasutamisel Glaltoodud
ohutusteavet. Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige
Kasutamise t5ttu ei juhtu Gnnetusi ega kahjustusi. Kasutage
seda toodet ettevaatlikult ja omal vastutusel.

Teave raadiosagedusliku kokkupuute kohta

See seade vastab ELi nGuetele (2014/53/EL artikkel 3.1a), mis
puudutab elanikkonna elektromagnetvaljadega kokkupuute
piiramist tervisekaitse eesmargil.

Seade vastab RF: kui seadet

kehast 30 cm kaugusel.

Riiklikud piirangud
[BE]

Téhelepanu: Seda seadet tohib kasutada ainult siseruumides

Biztonsagi informaciok (HU)

« Tartsa tavol a késziiléket viztdl, tliztl, nedvességtél vagy
forré kérnyezettdl.

« Ne kisérelje meg szétszerelni, javitani vagy médositani az
eszkozt.

« Ne haszndljon sériilt tolt6t vagy USB-kabelt a késziilék
téltéséhez.
* Ne hasznaljon az ajanlottaktdl eltérs toltét

« Ne hasznlja az eszkézt olyan helyen, ahol a vezeték nélkili
eszkdzok nem engedélyezettek.

« Az adaptert a berendezés kizelében kel elhelyezni, és
konnyen hozzéaférhetének kell lennie.

Kérjlik, olvassa el és kévesse a fenti biztonsagi tudnivalokat a
készlilék hasznélatakor. Nem tudjuk garantaini, hogy a
készilék nem rendeltetésszer(i hasznalatéabdl ered baleset
vagy kar nem kévetkezik be. Kérjiik, hasznlja ezt a terméket
ovatosan, és sajat felelésségére hasznalja.

RF expozicios informacio

Ez az eszkdz megfelel az EU kévetelményeinek (2014/53/EU
311a. cikk), amely korltozza a lakosség elektromagneses
tereknek valé kitettségét egészségvédelem céljdbol.

A készulék megfelel a radidfrekvencias eléirdsoknak, ha a
készliléket a testétél 30 cm-re hasznaljak.

Orszagos korlitozasok
[BE]

Figyelem: Ez a késziilék csak beltérben hasznalhaté az 6sszes

kéigis EL-i likmesriikides ja EFTA riikides ning P6hj;

Turvallisuustieto (FI)

* Pid4 laite poissa vedestd, tulesta, kosteudesta tai kuumista
ympiéristoista.

« Ala yrita purkaa, korjata tai muokata laitetta.

« Ala kayta vahingoittunutta laturia tai USB-kaapelia laitteen
lataamiseen.

+ Ald kayta muita kuin suositeltuja latureita.

« Al kéyta laitetta paikoissa, joissa langattomat laitteet eivét
ole sallittuja.

+ Sovitin on asennettava laitteen Idhelle ja siihen on oltava
helposti saatavilla.

Lue ylla olevat tur ja noudata niita

laitetta. Emme voi taata, ettei laitteen véaréasta kaytosta
aiheutuisi onnettomuuksia tai vahinkoja. Kayté tata tuotetta
varoen ja toimi omalla vastuullasi.

RF-altistustiedot
Téama laite tayttaa EU:n vaatimukset (2014/53/EU artikla 3.1a),
|olka koskeval suuren yleison sahkomagneemswlle kenu\le

T ista terveyden
Laite tayttaa radiotaajuusvaatimukset, kun laitetta kaytetaan
30 cmin etéiisyydells kehosta.

Kansalliset rajoitukset

Huomio: T&té laitetta saa kdyttaa vain sisétiloissa kaikissa
EU-maissa ja EFTA-maissa seké Pohjois-Irlannissa.

Sigurnosne informacije (HR)

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, viage ili vrucih okruzenja.
« Ne pokugavajte rastaviti, popraviti ili modificirati uredaj.

« Nemojte koristiti osteceni punja¢ ili USB kabel za punjenje
uredaja.

« Nemojte koristiti druge punjace osim preporu&enih.

« Nemojte koristiti uredaj tamo gdje beziéni uredaji nisu
dopusteni.

« Adapter treba biti instaliran u blizini opreme i mora biti lako
dostupan.

Prilikom rada s uredajem procitajte i pridrzavajte se gore
navedenih sigurnosnih informacija. Ne mozemo jamciti da
nece doci do nezgoda ili Stete zbog nepravilnog koristenja
uredaja. Pazljivo koristite ovaj proizvod i radite na viastitu
odgovornost.

Podaci o izlozenosti RF zragenju

Ovaj uredaj udovoljava EU zahtjevima (2014/53/EU &lanak
3.1a) 0 ograni¢enju izlaganja javnosti elektromagnetskim
poljima radi zastite zdravija.

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se uredaj koristi
na udaljenosti od 30 cm od vageg tijela.

Nacionalna ogranicenja

Paznja: Ovaj se uredaj smije Koristiti samo u zatvorenom
prostoru u svim drzavama &lanicama EU i zemljama EFTA-e te
Sjevernoj Irskoj.

EU-tagc és EFTA-orszagban, valamint
Eszak-Irorszagban.

Kayincisgik Typansi aknapar (KK)

« KypblnfbiHb! CyAiaH, OTTaH, bIFanabiibIkTaH HEMECE bICTbIK
OpTafaH ankIC YCTaHbI3.

« KypbinifbiHbl BOrLLEKTEYTe, EHAEYre HEMECE 63repTyre apeKeT
XacamaHsi3.

* KypbinFbiHbl 3apsfiTay YUK 3aKbIMaaNFaH 3apATaFbILTe!
Hemece USB kabeniH naianasbanbIs.
. [of Backa sapsa

* CbIMCbI3 KypbisiFbinapra pykcar eTIﬂMeI'eH *epne KYPbINFbIHbI
naifanaHbanbis.

+ AanTep XaBabIKTbiH XaHbIHa OPHATBIYbI X3HE OHaii KO
xeTimai 6onybl Kepek.

Kyp! i KesiHae XoFap: sk Typans!
aKNapaTThl OKbIN Wb bIHbI3 XaHe OPbIHAaHbI3. KYPbIFbIHbI AYPbIC
NaipanaHGay CanAapbIHaK eUIKAHAGH ANAT HEMECe 3aKbIM

60 Keningik 6epe i Byn ekimai aGaiinan
naitfanaHblHbI3 XoHe 83 TayekeniHisai e3iHisre XYKTeHi3.

P acep eTy Typansi akniapat
Byn Kypbirbl EO TanantapbiHa (2014/53/EU 31a 6an)
AeHCaYNbIKTLI KOpFay apKblTbl XanbIKThiH SNEKTPOMArHUTTIK
opiCTEpAiH CepiH WeKTeyre Calikee keneai.

KypbinFbl AeHeHisaeH 30 CM KalubIKTbIKTa NaiiaanaHbliraH kesae
Kypbinifbl PXK cinatTamanapeiHa caiikec Kenepi.

Saugumo informacija (LT)

« Saugokite jrenginj nuo vandens, ugnies, drégmés ar karstos
aplinkos.

« Nebandykite i$ardyt, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

« Jrenginiui jkrauti nenaudokite pazeisto jkroviklio arba USB
laido.

« Nenaudokite jokiy kity nei rekomenduojami jkrovikliai.

« Nenaudokite jrenginio ten, kur neleidziami belaidZiai jrenginiai.
« Adapteris turi bti sumontuotas Salia jrangos ir turi bti
lengvai pasiekiamas.

Perskaitykite ir vadovaukités aukstiau pateikta saugos
informacila, kai naudojate jrenginj. Negalime garantuoti, kad deél
netinkamo prietaiso naudojimo nebus nelaimingy atsitikimy ar
zalos. Naudokite & gaminj atsargiai ir prisiimkite atsakomybe.

RF poveikio informacija

Sis prietaisas atitinka ES reikalavimus (2014/53/ES 3.1a
straipsnis) dél elektromagnetiniy lauky poveikio placiajai
visuomenei apribojimo sveikatos apsaugos tikslais.

Jrenginys atitinka RF specifikacijas, kai prietaisas naudojamas
30 cm atstumu nuo jsy kino.

Nacionaliniai apribojimai

Démesio: Sis prietaisas gali biti naudojamas tik patalpose
visose ES valstybeése narése ir ELPA 3alyse bei Siaurés Airijoje.



Drosibas informacija (LV)

« Neturiet ierici no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides

« Neméginiet izjaukt, salabot vai parveidot ierici.

« lerices uzladésanai neizmantojiet bojatu Iadétaju vai USB
kabeli.

+ Neizmantojiet citus ladétajus, ka vien ieteiktos.

+ Neizmantojiet ierici vietas, kur bezvadu ierices nav atfautas.
* Adapteris jauzstada netalu no iekartas un tam jabat viegli
pieejamam.

Izmantojot ierici, ladzu, izlasiet un ievérojiet ieprieks minéto
droéwbas |nf0rmacuu Més nevaram garantét, ka ierices

nep: dé| nenotiks Tjumi vai bojajumi.
Lidzu, izmantojiet $o produktu uzmanigi un uznemieties risku

Informacija par RF iedarbibu

STierice atbilst ES prasibam (2014/53/ES 3.1.a pants) par
elektromagnétisko lauku iedarbibas ierobeZosanu uz pladu
sabiedribu veselibas aizsardzibas nolka.

lerice atbilst RF specifikacijam, ja to lieto 30 cm attaluma no
kermena.

Valsts ierobezojumi

Uzmanibu: So ierici drikst izmantot tikai iekstelpas visas ES
dalibvalstis un EBTA valstis, ka arT Ziemelirija.

Veiligheidsinformatie(NL)

« Houd het apparaat uit de buurt van water, vuur, vochtigheid
of warme omgevingen.

« Probeer het apparaat niet te demonteren, repareren of
wijzigen.

* Gebruik geen beschadigde oplader of USB-kabel om het
apparaat op te laden.

* Gebruik geen andere opladers dan aanbevolen.

« Gebruik het apparaat niet op plaatsen waar draadloze
apparaten niet zijn toegestaan.

« De adapter moet dichtbij de apparatuur worden geinstalleerd
en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

Lees en volg de bovenstaande veiligheidsinformatie wanneer u
het apparaat bedient. Wij kunnen niet garanderen dat er geen
ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van
oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met
zorg en gebruik het op eigen risico.

Informatie over RF-blootstelling

Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU artikel
3.1a) met betrekking tot de beperking van blootstelling van het
grote publiek aan elektromagnetische velden bij wijze van
bescherming van de gezondheid.

Het apparaat voldoet aan de RF-specificaties wanneer het
apparaat op 30 cm van uw lichaam wordt gebruikt.

Nationale beperkingen

Let op: Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in
alle EU-lidstaten en EVA-landen en Noord-lerland.

Sikkerhetsinformasjon (NO)

+ Hold enheten unna vann, brann, fuktighet eller varme
omgivelser.

« Ikke forsok & demontere, reparere eller modifisere enheten.
+ Ikke bruk skadet lader eller USB-kabel til & lade enheten.

+ Ikke bruk andre ladere enn de som er anbefalt.

« Ikke bruk enheten der tradiose enheter ikke er tillatt.

+ Adapteren skal installeres i neerheten av utstyret og skal
vaere lett tilgjengelig.

Les og felg sikkerhetsinformasjonen ovenfor nér du bruker
enheten. Vi kan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil
oppsté pé grunn av feil bruk av enheten. Vennligst bruk dette
produktet med forsiktighet og bruk pa egen risiko.

RF-eksponeringsinformasjon

Denne enheten oppfyller EU-kravene (2014/53/EU artikkel 3.1a)
om begrensning av eksponering av allmennheten for
elektromagnetiske felt ved hjelp av helsevern.

Enheten overholder RF-spesifikasjonene nar enheten brukes
30 cm fra kroppen din.

Nasjonale restriksjoner

OBS: Denne enheten kan kun brukes innenders i alle
EU-medlemsstater og EFTA-land, og Nord-Irland.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa (PL)

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i goracych
miejsc.

« Nie prébuj demontowaé, naprawiaé ani modyfikowacé
urzadzenia.

+ Do tadowania urzgdzenia nie uzywaj uszkodzonej tadowarki ani
kabla USB.

« Nie uzywaj zadnych tadowarek innych niz zalecane.

« Nie uzywaj urzadzenia w miejscach, w ktérych nie wolno
uzywaé urzgdzen bezprzewodowych.

« Adapter nalezy zainstalowaé w poblizu sprzetu i powinien byé
tatwo dostepny.

Podczas obstugi urzadzenia prosimy o zapoznanie si¢ z
powyzszymi informacjami dotyczacymi bezpieczefistwa i
przestrzeganie ich. Nie mozemy zagwarantowac, ze na skutek
niewlaéciwego uzytkowania urzadzenia nie dojdzie do zadnych
wypadkéw ani uszkodzen. Prosze uzywac tego produktu
ostroznie | obstugiwac go na wiasne ryzyko.

Informacje o ekspozycji na czestotliwosci radiowe
Urzadzenie to spetnia wymagania UE (2014/53/UE art. 3.1a)

WHdopmaums no TexHuke 6esonacHocT (RU)

« [lepXuTe YCTPOICTEO BAANM OT BOfbI, OHS, BNaXHOCTU 1 KapKUX
cpea.

« He nbITaiiTech pasbipaTh, PEMOHTUDOBATb WA MOAVUOULMPOBaTE
YCTPOWCTBO.

* He ucnonb3yiTe NoBpexXAeHHOE 3apAaHOe YCTPOMCTBO MM
USB-kabenb Ans 3apaaKku yCTponcTsa.

* He vcnonbayiiTe HiKakvie Apyrvie 3apsipHble yCTPORCTBa, Kpome
PEKOMEHAI0BAHHBIX.

*He ver Tam, rae vero

66CPOBOAHbIX YCTPOVCTS 3aMpelLieHo.

* Anjanep fOoMXeH BbiTb YCTaHOBNEH PAAOM C 060pyA0BaHUEM N
[OMXKeH BbITb Nerko AoCTyNeH.

m iicTa, p e u i Bbille
VHGOPMALVEO M0 TeXHUKe BE30MacHOCTY MPM SKCryaTauym
YCTPOVCTBA. Mbl HE MOXEM rapaHT1pOBaTh, UTO 13-3a
HEnpaBsnibHOro UCMOBb30BaHNS YCTPOCTBA HE NPOVN30MAET HUKaKUX
HECYaCTHbIX C/ly4aes v NoBpexaeHui. MoxanyicTa, ncnonsayiTe
3TOT NPOAYKT C OCTOPOKHOCTHO 1 ASYCTBYIATE Ha CBOiA CTpax 1
puck.

dotyczace ograniczenia narazenia ogdtu § na
dziatanie pol elektromagnetycznych w ramach ochrony zdrowia.
Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami RF, jesli jest uzywane
w odlegtosci 30 cm od ciata.

Ograniczenia krajowe

Uwaga: tego urzadzenia mozna uzywac wylacznie w
iach 1 we wszystkich par )
czlonkowskich UE i krajach EFTA oraz w Irlandii Pénocnej.

Informacéo de Seguranga (PT)
+ Mantenha o dispositivo longe de agua, fogo, umidade ou
ambientes quentes.

[laHHoe yCTpoiiCTBO cooTBeTCTBYET TpeGoBaHusam EC (2014/53/EC,
cTaTbA 3.1a) NO OrpaHNYeHNIO BO3AENCTBIA 3N1EKTPOMArHUTHBIX
NONe/t Ha HaceNeHMe B LIENsX 3aWyTsl 3A0POBLA.

YeTpoicTso
VICMONb30BaHMM Ha paccToﬂHvM 30 cmor Tena.

VIKaM npn

Bezpecnostné informacie (SK)
* Uchovavajte zariadenie mimo dosahu vody, ohfia, vihkosti
alebo horticeho prostredia.

+ N&o tente desmontar, reparar ou modificar o
+ N&o use carregador ou cabo USB danificado para carregar o
dispositivo.

+ N&o use outros m dos

+ N&o use o dispositivo onde d\sposmvos sem fio ndo sejam
permitidos.

+ O adaptador deve ser instalado proximo ao equipamento e
deve ser facilmente acessivel.

Leia e siga as informagdes de seguranga acima ao operar o
dispositivo. Nao podemos garantir que nenhum acidente ou
dano ocorrerd devido ao uso indevido do dispositivo. Use este
produto com cuidado e opere por sua propria conta e risco.

Informagdes sobre exposigao a RF

Este dispositivo atende aos requisitos da UE (artigo 3.1a
2014/53/UE) sobre a limitagdo da exposigéo do ptblico em geral
a campos eletromagnéticos como forma de prote¢do da saude.
O dispositivo estd em conformidade com as especificagées de
RF quando é usado a 30 cm do seu corpo.

Restrigdes nacionais

Atenggo: Este dispositivo s6 pode ser usado em ambientes
internos em todos os estados membros da UE e paises da EFTA
e naIrlanda do Norte.

Este equipamento ndo tem direito & protegao contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

ANATEL Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL —
www.anatel.gov.br

Informatii de siguranta (RO)

« Pastrati dispozitivul departe de ap3, foc, umiditate sau medii
fierbinti.

+ Nu'incercati s dezasamblati, s3 reparati sau s modificati
dispozitivul.

« Nu utilizati incarcator deteriorat sau cablu USB pentru a
incarca dispozitivul.

+ Nu utilizati alte incarcétoare decat cele recomandate.

+ Nu utilizati dispozitivul acolo unde dispozitivele wireless nu
sunt permise.

+ Adaptorul trebuie instalat langa echipament si trebuie s3 fie
usor accesibil.

VA rugam s3 cititi si sa urmati informatiile de siguranta de mai
sus atunci cand utilizati dispozitivul. Nu putem garanta c& nu vor
avea loc accidente sau daune din cauza utilizari
necorespunzétoare a dispozitivului. V& rugam sa utilizati acest
produs cu grija si sa utilizati pe propriul risc.

Informatii despre expunerea la RF

Acest dispozitiv indeplineste cerintele UE (2014/53/UE Articolul
3.1a) privind limitarea expuneri publicului larg la campurile
electromagnetice prin protectia sanétatii.

Di ivul respecta specificatiile RF atunci cand disp

este utilizat la 30 cm de corp.

Restricii nafionale

Atentie: Acest dispozitiv poate fi utilizat numai in interior in
toate statele membre UE si tarile EFTA si Irlanda de Nord.

. sa
upravovat.

+ Na nabijanie zariadenia nepouZivajte poskodent nabijacku
ani kabel USB.

« Nepouzivajte iné nez odportidané nabijacky.

« Nepouzivajte zariadenie tam, kde nie st povolené
bezdrétové zariadenia.

« Adaptér musi byt naintalovany v blizkosti zariadenia a musi
byt fahko dostupny.

rozoberat, ani

Pri pouzivani zariadenia si preéitajte a dodrziavajte vyssie
uvedené bezpecnostné informacie. Nemozeme zarucit, ze v
désledku nesprévneho pouzivania zariadenia nedéjde k
Ziadnym nehodam alebo koddm. Tento vyrobok pouzivajte
opatrne a prevadzkujte ho na vlastné riziko

Informcie o vystaveni RF

Toto zariadenie spifia poziadavky EU (2014/53/EU &I. 3.1a) o
obmedzeni vystavenia Sirokej verejnosti elektromagnetickym
poliam z dévodu ochrany zdravia.

Zariadenie vyhovuje $pecifikécidm RF, ked' sa zariadenie
pouziva vo vzdialenosti 30 cm od tela.

Nérodné obmedzenia

Upozornenie: Toto zariadenie sa mbze pouzivat iba v interiéri vo

véetkych &lenskych Statoch EU a krajinach EFTA a v Severnom frsku.

Varnostne informacije (SL)

« Napravo ne izpostavljajte vodi, ognju, viagi ali vrotem okolju.
« Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

« Za polnjenje naprave ne uporabljajte poskodovanega
polnilnika ali kabla USB.

« Ne uporabljajte drugih polnilnikov razen priporoenih.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer brezziéne naprave niso
dovoljene.

« Adapter mora biti names&en v bliZini opreme in mora biti
lahko dostopen.

Pri uporabi naprave preberite in upostevajte zgornje varnostne
informacije. Ne moremo zagotoviti, da zaradi nepravilne
uporabe naprave ne bo pridlo do nesre¢ ali $kode. Prosimo, da
ta izdelek uporabljate previdno in delate na lastno
odgovornost.

Informacije o izpostavijenosti RF

Ta naprava izpolnjuje zahteve EU (2014/53/EU &len 3.1a) o
omejevanju izpostavljenosti splosne javnosti
elektromagnetnim poljem zaradi varovanja zdravja.
Naprava je skladna z RF specifikacijami, ko napravo
uporabljate na razdalji 30 cm od telesa.

Nacionalne omejitve
[BETBG]

Pozor: To napravo je dovoljeno uporabljati samo v
zaprtih prostorih v vseh drzavah ¢lanicah EU in drzavah
EFTA ter na Severnem Irskem.

WHdopmaumje o 6esbeaHocTy (SR)

+ Ypehaj apxWTe Aarse oa Boae, BaTpe, Bhare Wi spyhiix
OKpyXerba.

« He noKywasajTe Aa pacTasute, NONPasuTe Uik MOMOUKYjeTe
ypehaj.

* He kopucTute owrtehenu nyrbay unu YCB kabn 3a nyroerbe
ypehaja.

* He KopuCTUTe Apyre nyksaye 0cuM NPenopyyeHnXx.

« He KopucTuTe ypehaj Tamo rie BexXmunm ypenaju HiCy
A03BOMBEHN.

« AfanTep he 6UTU UHCTaAMPaH y 6AM3MHM onpeme v 61ihe nako
AOCTYNaH.

Mommmo Bac Aa NpoUMTaTe 1 NPaTUTE rope HaBeeHe
6esbeHocHe uHpopMaLuje kaaa kopucTute ypenaj. He
MOXeMO rapaHToBaTi aa Hehe 40Ny 0 Hearofa WM owTehersa
ycnen Henpaeune ynotpebe ypehaja. Monumo Bac aa ogaj
NPOV3BO/A KOPUCTMTE NaX/b1BO 1 PAATE Ha CONCTBEHY
OArOBOPHOCT.

WHdopmauvje 0 M3noxeHocTn PO

0Osaj ypehaj ucnyrbasa saxTese EY (2014/53/EY, unaH 3.1a) o
OrpaHMuerby U3NOXEHOCTY JaBHOCTY €NeKTPOMarHETHIM
M0/bIMa  LWJbY 3aWTUTE 3APaBIba.

Ypehaj je ycarnaweH ca P® cneuyndukaunjama kapa ce ypehaj
KOpUCTU Ha yaarseHocTv of 30 UM of Tena.

Sékerhetsinformation(SV)

« Hall enheten borta fran vatten, eld, fukt eller heta miljéer.

« Forsok inte att plocka isér, reparera eller modifiera enheten.
+ Anvand inte skadad laddare eller USB-kabel for att ladda
enheten.

* Anvand inga andra laddare &n de som rekommenderas.

« Anvand inte enheten dar tradiésa enheter inte &r tillatna.

* Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara
Iéttillganglig.

Las och folj sakerhetsinformationen ovan nar du anvander
enheten. Vi kan inte garantera att inga olyckor eller skador
intraffar pa grund av felaktig anvandning av enheten. Anvand
denna produkt med forsiktighet och anvand pa egen risk.

Information om RF-exponering
Denna enhet uppfyller EU-kraven (2014/53/EU Artikel 3.1a) om
begransning av exponering av allmanheten for
elektromagnetiska falt i form av hélsoskydd.

Enheten uppfyller RF-specifikationerna nér enheten anvénds 30
cm frén din kropp.

Nationella restriktioner

Observera: Denna enhet far endast anvéndas inomhus i alla
EU-medlemsstater och EFTA-lander samt Nordirland.

Giivenlik Bilgisi (TR)

+ Cihazi sudan, atesten, nemden veya sicak ortamlardan uzak
tutun.

+ Cihazi stkmeye, onarmaya veya degistirmeye calismayin.

+ Cihazi sarj etmek icin hasarli sarj cihazini veya USB kablosunu
kullanmayin.

+ Onerilenlerin disinda baska sarj cihazi kullanmayin.

+ Kablosuz cihazlara izin verilmeyen yerlerde cihazi kullanmayin.
+ Adaptdr ekipmanin yakinina kurulacak ve kolayca erisilebilir
olacaktr.

Cihazi calistirirken liitfen yukaridaki givenlik bilgilerini okuyup
uygulayin. Cihazin uygunsuz kullanimindan dolay herhangi bir
kaza veya hasar meydana gelmeyecegini garanti edemeyiz.
Litfen bu tiriindi dikkatli kullanin ve riski size ait olmak iizere
calistirin.

RF Maruz Kalma Bilgileri

Bu cihaz, sagligin amaciyla halkin elektr
alanlara maruz kalmasinin sinirflandirimasina iliskin AB
gerexliliklerini (2014/53/EU Madde 3.1a) karsilamaktadir.
Cihaz viicudunuzdan 30 cm uzakta kullanidiginda RF
spesifikasyonlarina uygundur.

IHpopmaLLis npo 6eaneky (UK-UA)
« 36epiraiTe NPUCTPIl NORANI Bil BOAW, BOTHIO, BONOTY Uit
rapsyoro cepeaosmLa.

« He Hamaraiirecs yBaTh UM "
npucTpii.
*He 7 i ¥ NpucTpiit abo

kabenb USB ans 3apaaXaHHA NpUcTpoio.

« He BUKOPUCTOBYITE iHLLi 3aPAAHI NPUCTPO, KPiM
PeKOMeH[10BaHNX.

* He BMKOPUCTOBYIATE NPUCTPIVt TaM, e 3a60POHEHO
BUKOPUCTOBYBATY 6E3APOTOBI MPUCTPOI.

* ApanTep mae 6yTi BCTaHOBNEHO No6nu3y obnagHaHHs Ta By
Nerko AOCTYMHIM.

MpouuTaiiTe Ta 4OTPUMYITECH HaBEaEHOT BULLLE IHBOPMaLT NPO
6e3neky nia yac eKcryarauii NPUCTPOI0. MU He MOXEMO
rapaHTyBaTV BIACYTHICTb HELLACHMX BUNAAKIE a60 NOLIKOAXKEHb
yepes HenpasnbHe BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOID. BukopuctosyiiTe
ueit NpoAlyKT 06epexHO Ta Ha BNacHUA pusnK.

IHbOPMaUisi NPO PaAioUacToTHE ONPOMIHEHHS
Lleit npucTpitt signosinae sumoram €C (2014/53/EU, cTatTs
31a) WORO OBMEXEHHA BN/IMBY eNEKTPOMArHITHUX Mo Ha
HaCeNeHHs 3 METOK 3aXUCTY 3[0POB'S.

MpucTpii HAM i AKLLO
npucTpii BMKopMcroByeTbcsz Ha BiacTaHi 30 CM Bi BaWOro Tina

MPOAYKT CepTUIKOBAHO 3riAHO C NPaBiNaMu cucTeMM
YKpCEMPO Ha BiANOBIAHICTb BUMOraM HOPMATUEHMX
DIOKYMEHTIB Ta BUMOraM, Lo nepeaBaueH] YHHIMM
3aKOHOAABYMMN aKTamK YKpaiHi.

(AR)ioMudll Cloglae

)l Sliaal gl syl ol il gl elal] oie [ayss 3 g2l braol -

alas gl aslol ol slgal eliSar Jola V

gl o) BSU S ol 1ab Uis Ly s U »
opallells yie 3l i Bygol ool paniass U+

AL\l 550500 445 2 gt 2E oo rb Jlgal pasias Y +

el oo 0% ol w5l e all Jozall Sy iz +

-l Jgooll

sic oMl 858 iall dolutll Sloglso glily Behd 2

Jpol ol clg> sl €589 pac olouds likia U

gty Llins itall 138 plisiul oy jleall adull e
ol didggun

ALl Syl yoyeill Sloglae
2LU1/53/2014) 5yl 21 Slelbote J1PJ| 138 aidy

e aslisil sic GSLuW 35,01 ol e Jl@zn lsi
law> 5o g 30 doluse

EQF!E(JA)
/\‘47\5—7)< X, iB&. FEBEROBEREA

ﬁﬁ ﬂ*iﬁ» WisE LAENTLEED,

< BB L -FBEO USB ¥ —TLEFERAL TF/\M REFR
BLEWTESY,

SRR TV BRBRELOMIERL 20T EEN,

« EGT A xﬁxﬁ‘lénrum\iﬁﬁﬁtriﬂw RERER
LahTLEEN,

CFATE—FEEOEC CRESh, BRCTIERATE
PRENHYETS,

T/vr x&ii{‘ﬁ'ét ZlE, FRORSIBERETA TH-T
< LEONELERIC & SEROEENFEL LR
u._&&f%aﬁéﬁammvfﬁ/v., CORRFEBCE
AL, BCEAETRIEL T SN,

EmEHT

RF IRGEI51R
COTNA R, BEREEEBHE LE—RAROBEIB~
DIREOHIRICESY 5 EU OB (2014/53/EU 55 3.1a )
EWELTOET

FIRA A&, %wmb 30 cm BEh THEFR Y BIBAIS RF
HRICHERLL F T

C D%
EE T
NI
&
EURSEE
oHE % B (KO)
-AXEE 2 &7
LIYSINES
< 71715 28l =2, Il OpM| 2.
< 71712 ST W gE SHI|LL USB AO|2S AHESHA|
ST AL SHA| OpA 2.
17|15 *rﬁom oAl 2.
A Fy2g

B HEY W 910 OFH BEE 93 GEYAQ A
TX|O| SEFT ALBOE olsf ALL 40| UHA|
PECHD 2FE £ QELCE & KBS FolsiAl AHBSHA| L,
ZE0f 2 M2 EolofA LTt

RF & M

Ol MK 7% Bz S Soff Yot CiF o AT =5 HEHo|
Cieh EU 27 AFEH2014/53/EU =% 3.1a)S SEL|CH
R MHOIA 30cm H2[0M AHEE ) RF AR S
e

Informasi keselamatan (ID)

« Jauhkan perangkat dari air, api, kelembapan, atau lingkungan
panas.

« Jangan mencoba membongkar, memperbaiki, atau
memodifikasi perangkat.

« Jangan gunakan pengisi daya atau kabel USB yang rusak
untuk mengisi daya perangkat.

« Jangan gunakan pengisi daya selain yang direkomendasikan.
« Jangan gunakan perangkat di tempat yang tidak mengizinkan
perangkat nirkabel.

« Adaptor harus dipasang di dekat peralatan dan mudah
dijangkau.

Harap baca dan ikuti informasi keselamatan di atas saat
mengoperasikan perangkat. Kami tidak dapat menjamin bahwa
tidak akan terjadi kecelakaan atau kerusakan akibat
penggunaan perangkat yang tidak tepat. Harap gunakan
produk ini dengan hati-hati dan pengoperasian dengan risiko
Anda sendiri.

Informasi Paparan RF

Perangkat ini memenuhi persyaratan UE (2014/53/EU Pasal
31a) tentang paparan medan

pada masyarakat umum sebagai perlindungan kesehatan.
Perangkat mematuhi spesifikasi RF bila perangkat digunakan
pada jarak 30 cm dari tubuh Anda.
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Théng tin an toan(VI)

« Gilr thiét bi tranh xa méi trudng c6 nudc, Iira, d6 dm hodc
néng.

« Khéng c8 gang thao rdi, stra chita hodc stra déi thiét bi

* Khéng str dung b sac hoac cap USB b hdng dé sac thiét bi
« Khéng str dung bat ky bo sac ndo khac ngoai nhiing bé sac
dugc khuyén nghi.

« Khéng str dung thiét bi & nhiing nai khéng cho phép str dung
thiét bi khong day.

« Bo chuy&n déi phai dugc Iap dat gan thit bi va cé thé dé
dang tiép can.

Vui long doc va Iam theo cac théng tin an toan trén khi van
hanh thiét bi. Chung t6i khong thé dam bao rang s& khong co
tai nan hosc hu héng nao xay ra do st dung thiét bj khong
dung céch. Vui long str dung san phdm nay mét cach can than
va tu chiu rdi ro.

Théng tin phoi nhiém RF

Thiét b nay dap (ng cac yéu cau cda EU (2014/53/EU Dieu
31a) vé han ché tiép xtc clia cong chung véi trudng dién tir d&
béo vé stic khde.

Thigt bi nay tuan tha cac théng s& k§ thuat RF khi thigt bi dugc
strdung cach co thé ban 30 cm.
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